PL CZUJINIK RUCHU SES04

Wazne: Zanim czniesz i i j ponizsza instrukcje.

< Upewnij sie, ze zrédto zasilania jest odraczone.
«  Tylko wykwalifikowany elektryk moze dokona instalacji urzadzenia.
MOCOWANIE CZUINIKA

« Caujnik jest zaproj takaby e diziatac w przeciziake wysokosdi od 2,2 do 4 metrow od poziomu gruntu.
« Niemocuj w pobizu drzew, zrodet ciepla, silnych zrédet o ct etycznym, gdyz moz & nie prawidiowe dzialane urzadzenia.

«  Nie mocuj w poblizu zrédet jasnego éwiata, poniewaz moze to zaki6cié prace urzadzenia gdy ustawi sie poziom kontroli na ,ciernny”.

«  Caulo&¢ urzadzenia jest najwieksza, gdy ruch odbywa sie e do lini jego wykrywania; mniejsza czulos wy Jest wobec ruchow kiéry przebiega wzdhiz lini wykrywania.

DOPASOWYWANIE CZUJINIKA (patrz diagram )

o Zdejmij przejrzysta pokrywke.

«  Polacz przewody urzadzenia z przewodami siecowymi.

«  Zamoauj ponownie pokrywke do urzadzenia

Zanim zakofczysz mozesz zmienic zasieg wykrywania poprzez zmiane czulosd czujnika podczerwieni .

TRYBY PRACY I NASTAWIANIE

+  NASTAWIANIE POZIOMU KONTROLI LUX:
Tryb kontroli LUX wykrywa zmiane natezenia $wiatta (za pomoca wbudowanej fotokomérki). Krecac zgodnie z ruchem zegara z pozycji demnosc na pozycje jasnosc uzyskasz pozadany poziom trybu LUX.
Uwaga: Potrzeba 5 sekund do il ia pracy 6rki w poz trybie.

*  NASTAWIANIE CZASU TRWANIA:
Dlugos¢ czasu zalaczenia moze by¢ zwigkszona z 105 sekund do 742 minut. Pokretio TIME stuzy do zmiany czasu zalaczenia.

Zasilanie:

~230V/50Hz

Klasa odpornosciz

1P 20

Moc Zrédta Swiatta:

max 500W

Klasa ochronnosci:

II

Rodzaj obciazenia:

Rezystancyjne (R)

Zasieg wykrywania ruchu:

max 6m x 360°

Sensor:

detektor IR (podczerwien)

Czas zalaczenia:

10+5 sek. - 7+2 min.

GB AUTOMATIC SECURITY SENSOR SES04

Note: Read this entire manual before you start to install the system.
SAFETY PRECAUTIONS
«  Be sure to switch off power source before installing.
+  Only a qualified electrician can install this device.
POSITIONING THE UNIT (MOUNTING LOCATION
“The sensor is designed for optimum performance when mounted 2,2 do 4 meters above ground level.
Avoid positioning dose to trees, heat sources or strong electromagnetic disturbance which may cause false triggering.
Avoid pointing at bright lights as unit will not function when you set LUX control level to dark.
“The sensor is most movement ction area to directly towards or away from the unit. Position the unit to point across flow areas.
FITTING THE UNIT (See Diagram
«  Moving the transparent vinyl cover what is in the bottom of the sensor
«  Loosen the gland screw and rubber connecting the main power wire and load wire to the terminal block.
«  Re-screw the top plate.
After finishing the fitting operation you can adjust the detedtion area and working state of PIR sensor.
'OPERATION MODE AND ADJUSTING
*  ADJUSTING THE LUX CONTROL LEVEL:
The LUX control mode has a built-in sensing device (photocell) that detects daylight and darkness. Rotating the LUX knob dodkwise is from dark to light. You can set to operate the unit at the desired level by adjusting the
LUX knob.
Note: There should need 5 sec. to wait for the stabilty of photocell (CDS) when you adjust the LUX knob from daylight to darkness or opposite.

«  ADJUSTING THE DURATION TIME:
The length of time that remains switched on after activation can be adjusted from 10+5sec. to 742min.. Rotating the TIME knob dockwise to decrease the duration time.

Power Requirement: ~230V/50Hz Protection Degree: 1P 20

Lighting Load: max 500W Protection Class: 1T

Kind of Load: Resistance (R) Detection Range: max 6m x 360°
Sensor: PIR (infrared) Time Adjustment: 10£5 sec. - 7£2 min.
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Waste electrical products should not be disposed with household waste. Please recycle where
facilities exist. Check with Your Local Authority or retailer for recycling advice.

PL: Wyprodukowano po 13 sierpnia 2005

Nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi,
ze wzgledu na obecnos$¢ w sprzecie niebezpiecznych dla sSrodowiska substancji. Urzadzenia te
nalezy przekaza¢ do punktu zbioérki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiérki
dostepna jest u wiadz lokalnych jak i w siedzibie producenta.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Niniejsze produkty spetniajg wymagania nastepujacych Dyrektyw Unii Europejskiej:

- Dyrektywa niskonapieciowa LVD (73/23/EWG),

- Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC (89/336/EWG),

- Dyrektywa efektywnosci energetyczna statecznikéw do os$wietlenia fluorescencyjnego EEI
(2000/55/EWG)
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